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Ét Szombat, február 20.Előfizetési árak:
Egész évre...............12 frt.
Félévre......................
Negyedévre ..............
Egy hóra..................

9 Szerkesztőséül iroda:
Nagytiecskereí,

Ferencz-Jázsef-tér,
Bauer-féle ház 

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény 

intézendő.

1is

Egyes szám 4 kr.

Kiadóhivatal:
pieitz Fér Pál könyvkeres­
kedése Nagybecskerek, 
Hunyady(fő-)utcza 10. ez.,
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 
felszólamlások intczendők.

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogad­
tatnak el. Azonkívül az 

összes hirdetési irodákban.

ÜL

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.
»•24. Xlvít.jolvnil'i. mindennap vasár- és ünnepnapok kivételével.

A községi törvényhez.
Nagybecskerek, február 20. 

Olvasva egy községnek 
gyón haszonbérlése tárgyában közzé­
tett hirdetményét, eszembe jut az egy­
szeri pap, a kinek plébániáján még 
híréből sem ismerték a szőlőt, bora

alapra van fektetve a község autono- megkerüli a haszonbérbeadásról szóló 
mi aj a, migien másrészről a megye törvényt.

fenn T ,‘artVt z Ha van rácdója annak, a mint csak-
kmTvS-Á ' -’T' T ' h 3 k0'iég “gya= van, hogy a törvény fenntartja 
krpvise.otesm:ete hasz oérne adja a megye felügyeleti jogát — akkor
törzsvagyonát ü évre rmi csekély arról is kell gondoskodni, hogy
, haszonbér tárgya, oteies a szerző- lehessen azt a jó törvényt megkffülni

sem neki, sem híveinek nem volt, az dé«t a vármegyének bemutatni, a mely- nehogy nevetség tárgyává váljék
eklézsia pedig oly szegény állapotban hatu^ vimHuSV® ' A «"*»7 azt rendeli, hogy csak
sinlodott, hogy a miseáldozatra évente "U ’ 'df> v—Usnja. akkor szükséges a megye jóváhagyása,
szükséges hőmennyiséget nem tudta . ,Ha most valaki a kozs gből jön a ha a haszonbér! tartam hat vagy több
T'TZT;.1. , • frilúrba; es kerdV aa alifPá“t<51- évre kiterjed, de ezen időtartam alóli
Beidézték a papot valami ügyben lel*et-e azt a paragrafust megkerülni? haszonbérbeadásról nem provideált 

a püspökhöz, és midőn készen volt vagy sem? bizonyosan azt a választ A ViW_
vele a püspök, eszébe jut neki a bor- «yer. (mint a pap a püspöktől), dehogy r_em hat hganeai y ^re Idja ha-
mizena bátorságot vesz magának, és d‘et. dehogy lehet! ha mindjárt 100 8zonbérbe törzsvagyona egy részét, és 
egész alázatosságban előadva kényszer “t is a haszonbén összeg. noha az egyévi haszonbéri összeg
helyzetét, kérdi a püspöktől: Lehet e Az alispán uy válaszára bátran fe- 15—20 ezer forintra rag, oda se néz
a szent-miseáklozatra pálinkát hass lelhetni : dehogy nem lehet, dehogy a vármegyének; hirlapilag hirdeti az
n .. ....... !lem,..eiel''' "'szei! mi uundig meg- árverést, megköti a szerződést, és egy

_ Llszornyu.kodott a püspök, és ha- Kenujuk a törvényt, palam et publice szóval kénye-kedve szerint háboritla- 
tarozott, de atyai lag szelíd hangon hirdetjük a haszonbérbendást, meg- nul cselekszik.
válaszolja a papnak: „Mit gondolsz mondjuk őszintén a hirdetményben, A vármegyének — bár közvetlenfiam! Dehogy lehet, dehogy lehet!« hogy a: évi haszonbér >5-20 ezer!tudom^^ « efféle 

x“ir® a PaP e&y szerűsége és naiv- P,linb so^1,"t sem kérünk a várme- semmi köze a dologhoz, mert nem 
ságában mondja: „Dehogy nem lehet gyétől jóváhagyást, hanem intézkedünk szól hat évre a haszonbéri tartam; 
méltóságúé uram! dehogy nem le- saját hatáskörünkben, a mint nekünk nem tartja tehát magát illetékesnek 
hét! — hiszen két év óta mindég pá- tetszik, tehát megkerüljük a törvényt, j beavatkozásra és a felügyeleti jog 
Unkával áldozom.u Es valamin i>r- z az, hogy az egy- gyakorlására.

szeri p p píinik.ival áldozott, úgy Stricte véve a dolgot, igaza van a 
melyben egyrészről széles igaz az is, hogy a község képviselete vármegyének, és igaza van a község-
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Van nekünk pompás községi törvé­
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A „TOBONTÁL” TÁEGZÁJA.zner a szót és nem jól ismerte fül lelki állapot- Afrikában rohant meg. Pedig az 
ját. Az energikus ember soha sem fél a szülötte: a nap eloszlatja, mint a 

* nyilvánvaló veszedelemtől. Lehet megille- Ezt ne feledjék uraim, 
födött, izgatott, nyugtalan; de a félelem, szemében az élet potomság; mert ok tüs- 
az más dolog. fent rezignálnak; az éjszakák világosak,

Guy de Maupassaní noveletíje. — Már pedig én féltem! nevetett a ka- nem lappang bennük babona s a lelkekben
(Franciából fordítva.) pitány. sincs meg az a sok sötét sejtelem, melv a

— A „Torontói“ eredeti tározója. — Ekkor a bronzarezu férfi lassan beszélni hideg országokban midenkit gyötör. A Ive-
, r..i ... i r-1 -j , _ A kezdett. létén legfölebb riadás keletkezhetik; a fé-

„..óf.. . 11 <U1 o mén un ' a oce z 1 . j — Hadd magyaréi zom ki magamat. Fél- lelem, az ismeretlen ott.
0 021' engeren nem t ep oc 01, c.>a v j1C|.nop a legbátrabb emberek is. A félelem Nos, elmondom hát, mi történt velem Afri-

a tel, hold fényé játszó ,rajta. A nagy , ;1.tl’,zatos valami. Kegyetlen érzés, a lélek kában. Az Uarglától délnek eső fövenvtor- 
hfJ* a csillaggá e .ii.tj.zto t tgie i.j f.is ikc e | fölbomlása, a gondolat és szív görcse, hálások között utaztam. Ez a földkerekség 
füstkigyot bocsátott fo s mogo un ' a íop j melyre visszaemlékezni is gyötrelem. De egyik legfurcsább vidéke. Képzeljék, hogy 
pánt gőzös gyors menese o pezsget , pivai p/ttoi. emberben nem támasztja se csata, se az Ocz'eán homokká vált egy roppant vihar 
gott a kerek zurbolasa a att e ier o MZpa kikerülhetetlen halál tudata, se a vészé- közepeit; képzeljék, hogy mozdulatlan, sárga 
annyi csillámot ragyogtatva, mintha miami delemnek minden ismert fajtája. A félelem porhullámok tornyosodnak egymás fölébe, 
a holdsugár. j rendkívüli körülmények között, rejtelmes E zűrzavaros, féktelen habok módjára ösz-

Vagy nyolezan ültünk ott, csöndesen, | pa^sop aja^ bizonytalan vész sejtelmében sze-vissza kavart hullámok meg annyi hegy- 
gyönyörködve és a távol Afrika fele néz- gzopütt keletkezni. Az igazi félelem olyasmi, láncz. E néma, mozdulatlan tengerzajgásra 
tünk, a hova törekedtünk. A kapitány kő- a természetfölötti dolgoktól való rette- a déli nap tűz le izzó sugaraival. S az em-
zöttünk czigarettázott s egyszerre folytatni | ^ p; pjsz a kísértetekben és éjszaká-1 bőrnek föl kell másznia az aranyos hamu-
kezdte az ebéd fölött megindult beszel-| idején azt képzeli, hogy ijesztőt lát, az hegyekre és ismét le: aztán ismét föl és

eo-ész borzalmasságában ismeri a félelmet, ismét le, szüntelenül, nyugovás nélkül, egy 
°En°-em fényes nappal lepett meg elő- tenyérnyi árnyék nélkül. A lovak horkoí- 

ször, most tiz éve. Másodszor pedig tavaly nak> ^rdig süppednek fövenybe és csusz- 
télen, egy deczemberi éjjel. nak, mikor le kell bocsátkozni a lejtön.

Pedio- én már sok halállal fenyegető vi- Egy^ barátom volt velem; meg nyolez 
szontagságon estem át. Vívtam párbajokat, spahi és négy teve, a haj tokkal. Agyoncsi- 
Zsiványok vérbe-fagyba, holt gyanánt hagy- gázott bennünket a hőség, a fáradság és 
tak az utszélen. Amerikában mint főik élőt j éSetö szomjúság. Egyszerre az egyik ember 
halálra Ítéltek: Kina partjai mellett ten-! fölkiált:; mindnyájan megállunk; és meg se 
p.erbe dobtak egy hajóról. Mindannyiszor moczczanva, elképedve hallgattuk e járatlan 
azt hittem, hogy már végem van; de tűs- utak ismert, kimagyarázhatatlan tüneményét, 
tént eltökéltem magamat, gyengeség és fáj- Valahol mellettünk, senki sem tudja: hol,

dob pörgött, a föveny torlódások rejtelmes 
! dobja; világosan hallottuk: hol erősebben,

észak 
ködöt. 

A keleti emberek
va.

A félelem.í szé­
lben 
elen

,k.

yes
ak
m

getést.
En bizony féltem az nap. Léket kapott 

hajóm hat óra hosszáig volt zátonyon, a 
habok ostroma közepeit. De estefelé 

észrevett bennünket egy

ár
.i)

sze-
angolró. rencsére

szenes gőzös és vontatókötélre vett.
Ekkor megszólalt egy naptól sütött arczu, 

komoly, erős férfi is, ki addig hallgatott.
Amaz emberek közül való volt, a kikiöl 
sejtjük, hogy ismeretlen országokban jái tak, 
ezer veszély között s nyugodt szemükben 
megmaradt valami ama csodálatos v 1 e-
kekből. Uanitánv ur hogy dalom nélkül.

— 0n azt mon;pa’ k P wáms7tia meg De a félelem, az más. 
félt. Nem hiszem. Ön rosszul valasz j g ______

az

Mákszemünkhöz a hivatalos melléklet 16. száma van csatolva.
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hogy adományát úgy értelmezzék, 
által beajánlani óhajtaná magát 

a küszöbön álló választásra.

Ezen rákfene ellen kellene törvényt jegyzi —
mintha ez

nek, mert a törvény nincsen megsértve, 
csak meg van kerülve.

Távol legyen tőlünk gyanúsítani egy 
községnek egész képviselőtestületét, 
de ha tekintetbe vesszük falvainkat, 
melyekben nem nagyon hemzseg az 
intelligens elem, tagadni nem lehet, 
hogy ott történhetik bizony egy non 
putarem, és a képviselőtestület egyik 
— hatalmasabb -— része intimidáija, 
terrorizálja a másikat, és olyat hatá­
roz, a mi káros az egész községre úgy, 
mint annak egyes lakóira; de mert a 
megyei jóváhagyás nem szükséges, 
végrehajtják a határozatot, és szemben 
a kész befejezett ténynyel, nincsen 
orvoslás.

Erre azt lehet ellenvetni: hiszen ha 
nem él senki fellebbezéssel az efféle 
határozat ellen, — ki tehet róla, ha­
bint Mojzem et proíetas, — miért nem 
élt jogával.

Uram Istenem!

hozni; addig pedig, mig az meghoza- 
tik, a megyei hatóságnak kellene gon­
doskodni a gyógyszerről, mert külön­
ben szemünkre vethetné az ellenzék, 
hogy dédelgetjük a korrupcziót.

A választó
megtörténvén, Gelletich közjegyző a jelzett 
kikötés mellett fölajánlott jelentékeny ér­
dekű kéziratokat átadta a podestának. F 
tárgyak, miután Gelletich a nem 
Csernátonytól is biztosítást nyert

ts

képviselő

_______________________________ ___________ _ , , , ajánlat
megmásithatlanságáról, most már a musoo 

Magyar miniszterek Becsben. Az ősz-1 eivieo gyűjteményei közé lesznek sorozhatok 
trák fővárosból jelentik február U-iki kelet- jtz autografok barna, aranyszegélvü 
tel: Szapáry Gyula miniszterelnök, ki szett fakeretben vannak, _o 
délután Kálnoky gr. külügyminiszterrel érte- Jevél a Garibaldi olasz-magyar testvé 
kezeit, 4 órakor a gyorsvonattal Budapestre j érzelmeiről szól 
visszautazott. Wekerle miniszter, ki a dél

az

* risegi
megható szavakban. IGt-k 

Caprerán keltek, Csernátonyhoz intézve é 
előtt folyamán még a bankegyesület igaz- az első megjelent az akkor Ildii hr!1;1,.z 
gatójával, Bauerrel is tanácskozott s késöb- j által Milanóban szerkesztett „Alleanz-.-- 
ben Nemes Vincze gróffal értekezett, Stein- élén. Az egyik kéziratot Tűri', Bixio 
bach pénzügyminiszterrel délután több órai küry és (Javour fénvképci környezik 
tanácskozást folytatott. Csáky gr., Wekerle másik alatt és az aláírás mellett GaribaM: 
és Szögyény miniszterek, „holnap reggel fényképe van, melyet a tábornok 
utaznak vissza Budapestre. O felsége szom- akkor ajándékozott" Csernáton vnak 
haton két napra a magyar fővárosba megy, dt-kes okmányokat az alábbiakba kö
hogy a magyar országgyűlést trónbeszéddel jén __ az afé»lirótt __
személyesen megnyissa. A két pénzügymi- jmgy ('sernátony Lajos ur, ma^var <y,\h 
Dísztér tanácskozásai azon eredményhez ve-; jizött hazafi, az 184*-ki szabadelvű m„z„.,l 
zettek, hogy a valuta-szaktanácskozmányok mak legelejét,'11 kezdve képességei. „„K.i 

A ki ismeri a községek szellemi ere- marczius w-ikara fognak egybehivatm. A elviisége és hazafias buzgésá-oi 
jét, az nem beszélhet komolyan a fe- «aktanácskozmányok tagjai a kérdöponto- akkor felszabadult időszak? sajtó toré,, k; 
lebbezésröl és felfolyamodásról. Tudja kat, "i*,ru4r ,án kapjak meg- Minden tüntetvén magát, általam kinevezve lett <1 
is a szegény paraszt mi az» tudja is »»ktanácskozmany 12—lt, tagból fog állam, „«ki titkáraim közé a „honvédelmi biz..,,

LZ" -ke '-,é8vh° ke MeZdeül * illetőleg ugyan még nem történt a döntés, Idő,leime alatt mim' ideiglenes kormánv 
dolgot? összeülnek maguk kozott, pa- de mar legközelebb várható. Annyi bizo- működött egészen a ..fiiggoth-nsé d „áhi
naszkodnak, jajgatnak, siránkoznak, és nyos, hogy az uj kormányzó magyar állam- k..zat- idejéig s ezt az állást ö megárt. 
azzal vége, — a határozatra pedig reá P0!§ár le“ és ll0O: lo,lhl Xllm.os. kit igen oldalam mellett akkor is. midőn én Magva,-nr 
írja a jegyző: „felebbezéssel senki sem ',:lJ03an lehetett vo na helyettesíteni, allasá- szágkormányzó elnökévé lettem megválasztva 
él," - punktum. ban / kozo, legfőbb szamszek elnöke, s „ „lig _ később - Fram-zmorszagi.a

A dolog1 ily állásában volt konkrét : egm.alja 1 Uuor igazgatóiul W ekerle pénz- küldöttein öt fontos bizalmi iigvben. m.-iv 
esetünk ildL oIv b L,konkrét ugymmiszter a sorsjegy-kölcsön b.ztositáe, küldetése által akadályozva len a j;
S í.., r y haszonbéri szer- alapjának átadására nezve tanácskozott. gyűlésbe nép képviselő "gyanánt kendő

zddés köttetett, hogy a drákói törvény - választása, ezen
kis Miska volt annak feltételei mellett. Csernátoiiy a fiumeieknek. A Fiúmé- Komámul egvik

Oly jog adatott az illető haszon- ben me£Heno r\°l‘ze Oop.Ho“ és Hazánk romlása óta száműzött, 
bérlőnek, hogy az kénye kedve szerint ’ ’i ar!.v1ia" kozlik az,,kat a nagyhevsü azoknak, kiket Ausztria gverim
nyúzhatta a szegény7 lakosokat de Ä r lFr ■ Laj?8 "V“ "“!»ik «-'lözni Indáira'
j í . / 1 küldött (lehetikJi Miklós immei közjegvzo- eitigie kivc^eztet« >sol !-' hi/on vitvinv ,.vtehette, mert a torvény rendeletesze- hoz, a fiumei választókhoz intézett szózata- az, hogv elismerve legyen a rész mely J
rint nem kivántatott a megyei jóvá- val együtt. Azért küldte Gelleticlmek, hogy övé v It s az ál is. inelvben működött
hagyás a szerződéssel szemben; ellen- azokat. a,lÍa át hála és emlékjel gyanánt a hazán szabadság nak és függetlenség.-;;<• k
ben a szerződés, a képviselőtestület l,u^’ar‘ mazeum (museo civico) részére, de szentelt emlékezetes törekvéseink idejében.
által aláirva, jogérvényes volt tellát VS ia valasztás uían; bánninó legyen is London, augusztus 20. l-sf)3. K
. h..;rb«,,é iloií./.,,.« s-gr;;,

orvoslás. vált Csernátoiiy — mint a
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l..y
volt k ' irmanyzi >ja.”

zunx it\ an\ akkor kelt, midőn 
indulandó volt Amerikába. ) Garibaldi saját

var-
Bilanezia" meg-Om—ctt-kmui

hol gyöngébben pörgött, aztán elhagyta és 
ismét rákezdte.

A múlt télen történt, éjszakkcleti J asszonyt láttam, térden állva. a fal felé
‘'AA--1.....*- *.......................-

vén; „Itt a halál.“ S ebben a pillanatban lo.lt™ a FX^vinLnVa föhdk l i f t tamaSzt0,,a1a P"sk'Ü»> s m-g.
utitársam, barátom, a kit testvérem va fenröfalomf V j •• • ttv- ■ o- ,, 11 l,alallcsolta az asszonyoknak, hogv vessek
nán, szerettem, fejjel leesik a óról íl mala rMn" l-.V'T 1 * T ' ">eg az ágyamat. 8 mivel az assz,um,k mi, 

szúrást kapott. JJ 1 wak a felhn v,,,V ' -g- C‘' !'°' m>n(h8 "«"> mozdultak a helvük,1'öl.'hirtelui.
Két oran keresztül mindent elkövettem, iszonyat elöl menekülnének \ó!r ed- ® .hogy megmentsem ; de hiába. Es ez alatt irtóztató roham alatt, az e*é's7 erdő rrtté^ éiiel Í'F va" “ kerem- h

iEffeiráH
lem, Ott e szeretett halott meUett, négy Vacsorára' és háláéra egy ordöörhöz ^ nyUgtalanok'
ékhó C,dk gy k0Zdt’ -m,g az "smeretlen; igyekeztünk, a kinek a háza "már nem le-' 
ekho csak egyre verte vissza a gyors dob- betett messze. Vadászatra készültem oda 

- kétszáz mertfoldre minden Vezetőm néha felemelte

Az

ogy ep ma 
megöltemhogy egy

ent es szó- 
Azért vagyunkis varom.

Lgy a hogy megnyugtattam, s nagvon 
örültem, hogy ép ma este toppantam beide, 
s tanúja lehetek ennek a babonás rettegés 
nek. Mindenféle történettel 
s lassankint

pörgést,
müveit emberlakta földtől.

Ez nap megtudtam, mi a félelem: 
még inkább egyszer máskor . . .

A kapitány az elbeszélő szavába vágott:
r7~,Pe bocsánaL csak maradjunk a dob­

nál. Mi volt az?

szemeit az égre 
s mormogó: „Fertelmes idő!“ Azután azok- 

cIg , rol beszelt,
most két

mulattam őket, 
az egész társaságot leesillapi-a kikhez mentünk. A családfő 

, esztendeje megölt egy orvvadászt, 
azóta husid szegény, mintha a lelkét mar- 
( osná valami. Mind a két fia házasember 
s vele laknak.

tottam.
A tűzhely mellett egy félig vak, bajuszos 

ven kútja hevert, lábai közé fektetett fejjel: 
egyike ama kutyáknak, melyek olyan ha­
tással vannak az emberre, mintha 
ismerősükhöz hasonlítana.

Odakint 
s a mint a

ht v:L, r 66
Tztstiett ekh<rkl0?j" ^ Ci^skó:?ttlan’ t-mpa 

Lféií vka= "séls ídrillant föl Ä
tapasztalták, hogy ez a tünemény mindig 
ott mutatkozó, a hol a naptól összeaszot, 
pergamentte kéményedét fü

Ez a dobolás tehát csak valami 
a mit a hang délibábjának lehetne 
Fz az egesz. De én 
tam meg.

Most elmondom, mikor féltem másodszor.

vaiaim

s az 
reese- 

éj szakai. Végre 
s utitársam csak- 

asszonyi 
egy elfőj-

„ »Ki az?“ Vezetőm
megmondta a nevét. Beléptünk. Sohse fe- 
íelejtem el, a mit ott láttam.

Fehér hajú, izzó tekintetű aggastyán á 
a konyha közepén, kezében a felvont pus­
kával míg két agbaszakadt legény szeker- 

I ezevel az ajtónál lesett. A sötét zugban két

a zivatar csapkodta a kis házat, 
k^s ablakon kitekintettem, a 

neha-neha felvillanó világosságnál láttam, 
hogyan kergeti a szélvész 
veleket.

a száraz fale# egy ajtón kopogtatott. Éles 
sikoltás volt rá a felelet. Azután 
tott férfihang kérdé: Ereztem, hogy eZ emberek valami i 

rémületnek
iszonyú

a rabjai s a mint abbahagytam 
a eszédet, kifelé füleltek. Meguntam ezt 
az o tahin félelmet s épen szólni akartam, 
hogy lefekszem,, mikor a vén 
felugrott székéről, puskát ragadott 
hangon hebegte: „Ott van! Olt 
hallom!“ A két

van.
olyas, 

nevezni.
csak később erdőkerülő 

s téveteg 
van! Jól 

asszony újra térdre hullott

1892. február 20.Torontál.2
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1892, február 20. Torontäi. 3
kezű levelei igy szólnak : „(Japrera 1 SÓ*> I .
február 27. Kedves Csernátonvm ’ \ T*: L •!'* * 'Ü*LlldP e$>ie búcsúzta-, ta el egy szü- megújuló ováczióban részesítvén az ünnepeli 
barátsága egész életemen át' elveí-n ' j-"V\ T k°m ,tar&as^' a kaszinó éttermében, tisztviselőt és rokonszenves jó barátot.
~t. - oikéi^n,étk i ,.v :r;ra ^-T-a,a*aimáb6!- a «*«- A
•szag iránt is ugyanezt az érzést tánláben • fönvi t.ír „ .; , *' V'^-X 1 " 1 bndroi írjak lapunknak : Azt hiszem, min-
Magyarország, Olaszországnak növvre'ámá mely óT'N LVoFTetTe f"“ ‘’vl?*ra “e?PDk“ef főmmel
vérrel való keresztel es folytán, a melvet -rz ! máim,-, ,» . :, v , ,7 .. . * ' V. .A , ingadta a február eisejevei megjelenő, szere-
'"'ii'ik bátor fiai a mi szabadságunkőrt o‘n- kívül ftt ótV Ó” ">'ynysz.-M mron tett megyénkben először megjelent magyar
tettak és azt hiszem, hogy semmiféle földi! vénysróki ein«W T- l , Av“,!^1« mel)'-ek, ha valahol, úgy nálunk
hatalom nem képes valaha feloldani azt a >4, ‘ • ' n i* ^h )azu bivatasa van, s igy azt pártolni kötelesség,
köteléket, a mely a két nem»Tt eV™*.- i IIThTT?’ L"I A ÓI;. ; E*«n őzéiből indmt ki J U.vánföidi a mf
hoz kapcsolja, a mely köteléket in évért i- T ’ n . o ,V ?S h- lM S> u <> jegyző, • gy árusítás érdekében szerényen ugyan, de
sített a hála és a szeretet kötelessége' Fo t^nv M *n*íf ''’ teitte£ >4zkar szívós kitartással működő társaskör választ
gndjn tehát hírlapjához valé « S" Z di AT’ fut

kifejezését Fbuf-o-vUtrl- n iJ „ ' ■ ’ 7 L. "l|0 , V ’. valamuit a | távozta, minthogy azonban az ez évi költ-i (sóstóim 27A Tvt “ P«1n?w*y,»??8,“'>8aS,l tieztviaelo,. aégvetcs kereteben az előfizetés költségei
hez négy arezkép volt mellékelve ) táp- p"I, l^Tn-' l‘e|iX"iel®|e: ,Az 0 s" már fel nem vetethettek, elhatározta, hogy
vem. I*k deczLber 10. kJ^cÚZ- Lum ^ F^leg ~r*«™ * ”T°r0“‘4.1“ .«■* ^ megrendelhet*.

asi» ÄtetiÄ? tát: “r“:; V--«. -a-;«™* ss
Oly férfiakkal, a milyen ön, mél,én V Leket,' N^heXeken TTló'működbe Ät "Táüvre
teljesülni az önök szép hazájának hivatás alatt A zams ellenzéstől kisért beszéd1 nyújtotta ankoz, a midőn ez, „ estelyre 
és két nénünk kiv/ött *. tn w.„: ,/wv rí u i . . eijenzcstot kn.vrt öesztu . sem rossz időt es utat tekintve, eljött, hogy
hatatlan lesz Adion -W o, v > ° 7 u,f-j végén leien meg a teremben Zsíros' áldozatkészségével ismételten támogassa egy

n . eme lelFü I li %\ f ^ ^ ; Lajos k,r. törvényszéki elnök, kit a jelen- j szóp czél iránt törekvő társaskörünket és 
nenn.»lelkű honhtaisamak sebesultjemk : levők n.a<ry ováczióval fogadtak. Majd vele a Torontáli u Az estélv meív fesz

segélyezéséért es tekintsen engem élet- Lsük» Gusztáv állott föl és jóiztt humor- tejen Kedélyesseggel vüFos vi’rmd L tar-
nnssziglan az öltenek Ga r i b a l d i Giuseppe.u ral fűszerezett toasztban szintén Kádár 1 tt 1 • u j ■ ■ i ö - , ^ .Molléí-Mx^ 1 v , • V ihr ,7 loaszioau, szinten Jvau.,i . tón, sikerült, de leírni hosszadalmas es ígyMeile wehe Garibaldi arezkvpe ezzel az j Gyuláért ivott, szintúgy szólalt fel Tri-uem kívánom elé» J

Csernátuny kapi- l> a j s z k i Teoíil is. K á <1 á r Gyula vette
meghatva köszönte 

baráti ragaszko- 
ineiv örökké ked 
és barátaiért ivott.

es roKonszenvem 
az öné G ári bald

ha elmondom, hogy 
tiszta jövedelmünk lö írt ; a feiültizetések: 
Miháikovich

ajánlással : ..Barátomnak, 
tánvnak.“) át akkor a szót és i aj os részéről 2 frt, 

Jenő 1 írt, Schiller István 1 frt, 
György 1 frt, együttvéve 5 frt:

Grób
meg a rokonszenves, 
dás e nyii vaníliását, 
vés emléke marad,

| Kádár később a „TorontóF jelenlévő
x ,, . ,, . , „ n , , 1 két képviselőjét Brájjer Lajos drt és Törés- >'•'.'=» Milialoyics J«zs.;l elhalt zag- Tiv,„1;ll.t vih,t|1. mi'|,,

l-aln evsek leik, üdveert ni. (Olelőtt 10 .ua- váhl8z„It (-,|tetve Kádárt, kinek a családi élet 
kor gyammset tartottak a nelybvh pieba- bol(lngSii it kivAllta „j „ttll0nál,a. ,tt azíli„
matemplomban. A gyaszmea-n jelen voltak megei.e(]t a („asztok a,ja, ,„elvek közül
az elhunyt bíboros topái) itt lakó roKOiiai s K ir.i- / t ; ' i ■ • <i •.... , 1 * . . , , toiemiinuk a /iSir,».- Laos kir. torvvnvszeKi
tisztelői kozni számosán. A misen .Schäl- elnRk<:,; ki magasan szárnvak. szeilenn 
tér Antal, papa, pracatns es apatpléhanos gei és zajos tetszést keltve, a résztvevőkért 
poii i v<i ^ ^ űri tó poharát, és a Talap kovics Vazul

I oiltiküí egylet czim alatt lapunk penziigyigazgatóét., ki szűnni nem akaró t 
múlt számának egyikében említettük, hogy jenzés közben Zsíros Lajos kir. törvényszéki 
Nagy-Szent-Miklóson egy ily irányú egylet elnököt éltette, mire az egész társaság sie- 
van alakulóban s hogy annak ideiglenes tett a nagy népszerűségé elnökkel koezczin- 
elnöke Muth János ottani tanító. L Ili- tani. Nagy hatással beszéltek még i ege­
rünkre vonatkozólag ma Muth János úrtól óiis Miklós ii. megyei főjegyző. Rigó 
levelet vettünk, melyben kijelenti, hogy István, ismételten Kádár Gvuía, (barátait 
nincs tudomása arról, hogy ily egylet volna éltetve,) Lanka Gusztáv, stb. stb. A kitűnő 
alakulóban s hogy ^ő semmiféle ideiglenes hangulatban tartó lakoma alatt a Milán ban- 
elnökséget nem visel. dája szolgáltatta a jó zenét, kinek nótái

— BllCSU-bankett. Kádár Gyulát, az mellett a késő éjfélutáni órákig maradt 
újonnan kinevezett de?ék törvényszéki együtt a társaság legnagyobb része, meg-

Fósz 
tehát a

i orontái alapja javára a mulatság kerek 
2'-j irtot jövedelmezett. Fogadják a jelen- 
voltak, úgy az adakozók e nekünk szerzett 
élvezetért, valamint szives támogatásukért 
őszinte köszönetünket. Hazatiui tisztelettel

rr
HÍREK.

Az 1 st van földi társaskör választmánya.
— \ ár ősi közgyűlés. Nagybtcskerek r. t. 

varos kép viselő testületének 1892 ík évi feb­
ruár hó 22 en d u. ö órakor tartandó ren-

ssvg-

des havi közgyűlésének tárgysorozata: 
!. A vármegye törvényhatósági bizottságá­
nak f. évi .2.). számú közgyűlési határo­
zata, a folyó 1892 ik évi városi költségve­
tés tárgyában ; 2.
közli

a vármegye alispánja 
a közigazgatási bizottságnak f. évi 
számú határozatát, a városi képviselő­

id testületnek m, é. 172. számú közgy. hatá­
rozattal Loga Szilárd vár. aikapitány ellen 
elrendelt fegyelmi vizsgalat tárgyában ; 3. 
az alispánt hivatalnak m. é. deczember hó 
29 én 48773. sz. alatt kelt rendelete, mely- 
iyei a nm. belügyminisztérium által jóvá­
hagyott husvagatási szabályrendelet a város-

s eltakarta avezát. A fiuk szekerezöt ragad- odakint a fa’at: azután az ajtóra jött s ^'zbhetik , 4 nz aüspáni hi\atalnak m. 
tak. Megpróbáltam megnyugtatni őket, mikor halkan kopogott rajta, mintha a kilincset ^ , ^c“em, e| ^ an ~ 8Z‘ ke.t ren
az aivó kutya egyszerre "fölneszeit, emelt keresné; két pereznyi csend; azután újra 1 e’ 1UC^.,^,e ci r!m" e(US>uimiszteiiiiia- 
fejjel, kinyújtott nyakkal homálvos tekin- a falat kaparta, mintha egy gyerek huzo- | na , a. °,leif.n ,.luaruo aitefl kút ftd- 
tetet a tűz fele vetve, vonítani kezdett, gat na nafta végig a körmeit. A kővetkező , .. ... ... - . , !, .
azon a gvaszos hangon, melytől megremeg ■ pillanatban egy teher fej jelent meg a kis . j , ,
az utas ember a faiuvegen. Minden szem ablakban, villogó szemekkel, özajaboí pana ... , , 8 .,
rája szegezödött, az állat egy helyben . azos nyöszörgés tört elő. építésé, tentavtaea es kezelese mtn, szerve-
maradt, de teste vouaglott, szőre felborzadt Rettentő dördülés rázta meg a házat A *eu £ “ 1 ^arg}a an , b. ugyan 
s kitátott szája valamely, láthatatlan, isme- vén erdőkerülő lőtt. Fiai meg tűsként a kis anjiatx • tVl Januai 10 en * .sz" ,a’
rétién, rettenetes látomány felé üvöltözött, ablakhoz rohantak, betömték, s a nagy kelt körrendeleté a peronospora vmeola
A kerülő halálsápadtan rikoltott: „Megszi- asztallal eltorlaszolták az ajtót Es esküszöm, p0u]rJ^ter* beteriesatí á“tervbe‘‘vett'T

öltem!“ És a térdelő két as zony együtt irtózhtó rémület fogott el, hogy erőmet ™^oUovess^okkel neul^teten.O varos.
üvöltött a kutyával. lankadni éreztem s inkább hallott voltam, silótelep kyelolese tárgyában eljárt b.zott-

«.ubjetvcti. . , ; sag áltál bemutatott jegyzőkönyvet; 8. a
Nem tehetek róla, de borzadás futott át miT_ e e^en. városi tanácsnak f. évi 24. sz. a. vélemé-

rajtam. Ez a kísérletet látó állat, ezen a Hajnalhasad a.g úgy maradtunk, kep e­
helyen, ebben az időben, e megveszekedett lenül a mozdulásra, képtelenül a megszola 
emberek közt, rémitö hatással volt rám. Mara, » rémület áltál lesújtva, összetörve,

Egy óra hosszat üvöltött az eb azon a 
helyen; üvöltött, mintha gonosz álom gyö-

m félelem, engem 
Mit

•. 37 96.

nyes javaslata a háztelkek bekerítése tár­
gyában ; 9. ugyanannak véleményes javas­
lata a kéményseprési szabályrendelet módo­
sítása tárgyában; 10. ugyanannak vélemé

| nyes javaslata özvegy Nyári Ferenczné 
nyugdija tárgyában ; 11. ugyanannak véle­
ményes javaslata a múlt évi 3B3. számú 
közgy. határozattal átdolgoztatni rendelt 
husvizsgálati szabályrendelet tárgyában ; 12. 
a helybeli szerb jótékony nöegylet kérvé­
nye a részére elvileg engedélyezett 300 frt 
segély kiutalványozása iránt; 13. a városi 
mérnök hivatalos jelentése, melynek kap- 

! csolatában az uj polgári iskola termét és 
I költségvetését beterjeszti ; 14. ugyanannak 
hivatalos jelentése a honvédlaktanya kibő­
vítése iránt; 15. hivatalos jelentés a felső- 
muzslyai teiepitvény területén gyakorlandó 
vadászati jog bérbeadása tárgyában meg­
tartott árverés eredményéről; 16. hivatalos 

j jelentés a városi csolnak-átviteli jog bérbe-

meggörnyesztve.
Csak akkor merték a torlaszt félretolni, 

mikor az eresz hasadékán belopózott a 
9 I hajnal világossága.

Kint a kapu előtt feküdt a vén kuvasz, 
golyó által szétroncsolt fejjel. Gödröt ásott 

abban adta ki páráját.

t iné; és a félelem, a s ö 
i elfogott. Mitől félt d 
De féltem, az bizonyos.

Mozdulatlanul, falfehéren vártuk valami; ma~^na^ s
rettentő esemény bekövetkezését előre f barna arczu férfi elhallgatott; azután 
nyújtott fejjel, kalapáló szívvel, a legkisebb megszóiait:
zafra is összerettentve. Egyszerre a kutya pedi lásgák ezen flz éjszakán semmi
elkezdte körüljárni a szobát, nyöszörögve vesze(jejem se fenyegetett; de inkább újra 
s a falat szaglászva. Ez a barom rnegorp . , kez(jeném életemnek amaz óráit,
Ekkor az én parasztvezetom a legvégsőig óráp melyekben a legiszonyúbb veszedel- 
felcsigázott rémület önkívületében a kutyára ; meken mentem át, semhogy még egyszer 

kinyitotta a kis udvarra nyíló táéj- m azt a pillanatot, a mikor a kerülő 
meliekajtót s kidobta az ebet. rálött az ablakban mutatkozó fejre.

Odakint rögtön elhallgatott; a bekövet­
kezett csönd még rettentőbb volt. Egyszerre 
valamennyien felriadtunk: valaki tapogatta
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adasa tárgyában megtartott árverés ered- telemben a reformjavaslatokat ismé- jön a képviselőházba, es
gradCliLi1‘negytdbelf lakosok’ kérvénye itelten ^«terjeszti. Ha ebben az ellen a képviselők menjenek a 

a váraljai-uteza kiköveztetése iránt; 1*. a aék részéről megakadáiyoztatnék, ai budai várba. (Nagy zaj jobbról 
ei takarék-és hitelbank átirata, j }c o r m á n y tudni fogja köteles- Tetszés és tana a bHoidainn ) A

mely szerm a vár. kórházi alap javára 25: . . A , . I>S a Dal0iaai0n-; A míg
irtot adományoz; 19. Molnár Jakab és segét. Eros meggyőződése, hogy ez nem történik meg addig nem fo-
Girsch Adolf közig, végrehajtók kérvénye mentol élesebbek lesznek az ellenzék gadom el az elnöki szék t?
ktotoivtayori^kto* Sí d“rSXergí ,<jÍD‘ad'$8“’ » szabadelvű párt ellenál-j Nem soha! (Éljenzés balról. Nagy zaj!
képviselő testületi tag jelentése, mely szerint. | lása annál erősebb lesz. Á párt a közbekiáltások jobbról: Csak hogy
a községi iskolaszéki tagságról lemond; kormány szilárd alapja, és leült’ Kár is volt fehyólitarö n ^ 
21. az Oppova-budzsáki negyedközség kér- , G " ) * X 18 VOlt felszólítani !)
vénye szükség sorompók engedélyezése iránt; raJ & esz’ i0&-f az egye*Órtés 8 Budapest, febr. 20. (A „Toron-
Eu r.';::;* ”“'M *• “'*•“ «*«••> *»«-»-%

100 írtról 150 frtra való felemelése iránt; ?>*' i ^ , z visszautasította a korelnökséget:
*?; Grandjean Zsófia kérvénye törlési enge- ° c manicu Y 1 ngjes báró Szapáry Gyula gróf miniszterelnök 
dely kiállítása iránt; 24. a beregh-homoki pártelnök lelkes szavait a jelenvoliak Gj wi:. m is-Um,[ . . .' ....

vár. nyomdász kérvénye B n 8 b 8 c h I eíer a kormány iránti 
havi fizetésének felemeése iránt; 26. Kru I ragaszkodásának ad kifejezést 
menacker Mihály vár. házmester kérvénye. - / • . ...
hogy a téli idényre melléje egy szolga en- ' lekZ r°J’ mire eblOÄ zársz a va után 
gedelyeztessék ; 27. Mesznik "L. kérvénye \ értekezlet véget ért. 
a reá Kirótt büntetés eleng dósé iránt. Ks 
a netán még beérkezendő tárgyak Kelt 
Nagybecskervken, 189.-:. évi február hó 
18-án. K r s z t i c s János, polgármester.

Áthelyezés. Az igazságügyminiszter 
Novách Gusztáv nagyszcntmiklósi kir.
aljarasbimt,^ saját kérelmére, a nagykikin- ülését. íiftIlílV Miklós grói (82 éves) 
dai ára-hírőse a'hnz hol v ez te ót i ■ , * , ® A /J , ,, ,r köreinek, diszmagyarban nyitotta meg ígéretei.
- A <lvaksi>gvlyzo-egyIet emberes az ülést. Foioivastatta 

e.> közhasznú czeljaira a „Nagybeeskerrki 
takarék- és elölegpénztár,“ továbbá a ..'1 
routáli takarék- es hitelbank“ és a „Na 
becskereki

ne a

a rász Józsefet, hogy 
foglalj t el Hz elnöki széket.

Schuch Miklós Madarász József (föláll, meghajtja 
a p* rt m a szélsőbal s í k e t i t ő

az to m b o 1 á s a és éljenzése közt 
1 foglalj a az elnöki széket, 
íegnybja az ülést, kijelöli

• ffi _ \ rn]egyzoket.) 1 .
a kor­

képviselőház ! Mielőtt
A főrendiház első ülése.

Budapest, febr. 20. (A „Toron- . . . .
ereden távirata) A főrendiház a korelnöki széket valóban

ma délelőtt li órakor
elfoglal

. nam, k Jelentem, hogy ha 8 z a p á r y 
gróf ihiniszferelnök ur nem tesz 

hogy a trón beszéd

t a 1 “
tartotta első

a mmirtzteremóki alatt nemzetiszillii zászlók I(lsz-
jeienti, hogy a főrendiház 

legközelebbi ülésé, hét,lön délután 2 ' 
lo—jo órakor lesz. Jelen vouak az összes 

az egylet miniszterek', Schuster, Firczák 
ez utón mond hálás köszönetét. Schlauch, Bende és Szmrec

-X- Tanó, Mw.iie-. Fájdalmas esten« a derék ky, ’ pu.-.jjoküií, Lobkoviu herczeg, miniszterelnök, akkor 
testrészek és a forgó köszvényes bánta,] mainál a rMoll- 1 a 1 ü Y Krot 68 Uolláll ErilÖ táUor- doni el a 1.0
kMióaThátbotrs?LSZi'és "Ó“‘V/11 nul,6 bedPrzsí;lés n°k°k, sth. A karzatokon
Hixctlocin hasznultatik. hgj üveg ára 90 kr. Szétküldés l ■■ w
naponta utánvétellel Mull A. gyógy szerész és es. és jl°így Világ SZailloS tagja, 
kir. udv. szállító által Bécs I., Tuchlauben 9. Vidéki 
gyógyszertárakban es anyag-kereskedésekben liatáro- 
zottau Moll-féle kérendő az ö gyári jelvényével és 
akarásával.

leiratot es nők a királyi váriakra kitűzve.
í o g 1 aiatoskodó

o-
V- k k o res a zV'v

népbank“ 
forintot adományoztak, 
elnöksége

egyenként 
mel vért udvari hivatalnokok 

lösznek, ha ezt nem
magyarok

Ígéri meg a 
nem foga- 

relnökségét. (Nagy 
taps balról. Halljuk, hail-

ö h-

:R.

a íouri tetszés és 
juk! jobbról.)

Szapáry Gyula gróf miniszterel­
nök rövidenA képviselőhöz első ülésé. kijelenti, hogy a dolgok 

Budapest, febr. 20. (A „Toron- rendjén nem lehet változtatni. Minden 
tát“ eredeti

ü

távirata.) A képviseiőház úgy lesz, mint a hogy 25 éven 
ma tartotta első ülését 
érdeklődést 
össze < miniszterek

átTáviratok, mely óriási szokott 
Megjelentek az Íves lés jobbról.)

Madarász József ielep az elnöki 
és visszatér helyére,

a nagy közönség alatt, a ház Budapest, febr. 20. (A „Toron­
tálion. e^tl pedig nagy embertömeg verődött fái“ ereden távirata.) A képviseiőház 

Podmaniczky Frigyes báró elnök- 'össze. Midőn Szapáry Gyula gróf korelnöki székét végre, Szapárv gróf 
lete alatt. A nemes báró, üdvözölvén : miniszterelnök a házba lepett, a sza- fölhívására, Jailicsáry Sándor fog- 
a megjelent párttagokat, szive mélyé-! badelvüpár lelkesen, tüntetőleg meg- Glja el, miközben a szabadelvű párt 
bői fakadó óhajt intéz hozzájuk, mi- éljenezte. zajos tapssal üdvözli,
dőn a nagy pártot ismét összegyűlve Budapest, febr. 20. (A „Toron-1 dailiesáry korelnök fölolvastatj

Erezzük - úgymond — a tál“ eredeti távirata.) A képviseiőház minisztere1nőki ieiratot, mely szerint 
veszteségeket, melyek egyes kiváló mai első ülésen a k o r e 1 n ö k s ég | hétfon délelőít 10 órakor lesz a trón­
személyiségeire nézve érték a pártot kérdése: felejthetetlen jelene- 7°eszéd a királyi váriakban, 
a választási harezban, de reméljük, teket idézett elő. A szélsőbal az A le^közeIebbi ülés hétfőn délután 

veszteségek egy részét még ügyből kifolyólag megrendezte - 1 dlak°r lesz.
visszanyerhetjük,A pártban azért meg- első heczczet. Az ülés elején: 

van az egymás iránti törhetlen biza- Szapáry Gyula gróf miniszterelnök 
lom és őszinteség, mely erősen össze- föíszólitja
tartó kapcsot fog képezni. Az or- képviselőt, hogy foglalja el az elnöki
szág többsége újból a szabad- széket. (Nagy derültség a jobb oldalon.
elvű-párt mellett nyilatkozott. Zaj és éljenzés balról.)
Ebből nagy kötelességek hárulnak a Csailády Sándor: Tisztelt képvise- 

mely meg fog felelni lőház! A mig a mai átkos rendszer 
Bárhonnan jövő t á- folytán Ausztria-Bécs dirigál Magyar­

fogják a kor- országon, nem engedem magamat 
p r o g- odáig, hogy a kormány csatlósa legyek 

elnöki széken. (Nagy zaj és derült 
ség.) A magyar nemzet megkövetel­

sz ér-1 heti felséges királyától, hogy Ő j

e tekintetben történni. (He-
A szabadéivü-part értekezlete. 

Budapest, febr 20. (A
álu eredeti távirata.) Az 

lési szabadéivü-párt 
kivid látogatott értekezletet

kelten.
„Tor on- 

országgy U -
es valamennyi kép 

jelen voit A karzatok
1 ff

emel vén vrői! viseio 
doztak

roska-
tegnap esre rend- i

a a
látja.

hogy e
a z

A nemzeti pártból.
Budapest, február 20. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A nemzeti párt tegnap 
este tartá alakuló ülését. Elnök: Királyi 
Pál; alelnökök: Horánszky Nándor és 
Horváth Gyula.

Spanyolország és a hármas- 
szövetség.

Pitris, február 18. (A „Torontál“ 
eredeti taviraía.) Z o r i 11 a, az Union 
mediterránná bankettjén kijelentette, 
hogy Spanyolországnak a hármas-szö­
vetségbe valő belépése vagy megtör­
tént már, vagy közvetlen küszöbön áll.

C s a n á d y Sándor orsz.

kormányra
azoknak.
madások sem 
m á n yt visszariasztani
rammja megvalósításától, mert 
birja pártjának bizalmát. A kormány 
programmja a régi, és ebben

az

Jöj-

£
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A- franczia kormány bnkasa. lag kijelenti, hogy soha sem volt és soha 
Páris, febr. 19. (A „Torontál“ eredeti je8z szándékában, orosz államalattvalóvá 

távirata.) A kamara este a legnagyobb izga- *ennM ha egyáltalában valamely állam 
tottság képét mutatta; a miniszterek még kötelékébe lépne, ez egyedül Franczia- 
niost is — este 8 órakor — folytatják ta- ország lenne, melyet imád, melyért már 
náeskozásukat; a folyosókon és a teremben m\nt gyermek rajongott és melyért, mig él, 
a Freyeinet-miniszterium bukása képezi a yaJongni fog Lehetőnek mondja, hogy 
kizárólagos beszéd tárgyát. Általában nagy ideiglenesen Persiába megy és 
megelégedés uralkodik a mai szavazás eme elfogadja a sah által neki fölajánlott tábor 
kimenetele fölött, mert a minisztérium azzal nag>’i állást, de mihelyt Sándor király 
az igyekezetével, hogy mindenkinek eleget nagykoru lesz, Milán Szerbiába fog jönni, 
tegyen, senkit sem elégített ki. A mai sza- k°S7 legalázatosabb szolgálatait fölajánlja 
vazás a radikálisok fényes győzelme, mely- Szerbia királyának 
hez a konzervativek segédkezet nyújtottak 

E frakcziók táborában C11nekik. Spanyol anarchisták.e m e n-
ceaut tekintik a helyzet urának.,
A város a minisztérium bukása miatt óriási I Madrid, február 19. (A „1 o ron tál“ 
izgatottságban van ; a boulevardokon esti | eredeti , távirata ) Az igazságügy miniszter 
lapokat kínálnak, melyek ökölnvi betűkkel! megbizásából a Xeresben letartóztatott 
közük a legújabb eseményt. Freycinet ma | anarchisták ellen a vizsgálatot sürgősen be 
este kilencz órakor vitte el az Elyséesbe £e.Íezik. Xeres környékén a posta katonai

fedezet mellett közlekedik. Xeresben
kávé házak és ven-

lemondását. Holnap
asági e l- j™éS az összes 
t m i n i s z- I dóglö k De vannak zárva.

összminiszterium 
este C a r n o t közt á r
az

nők e 1 n k 1 e t e a 1 a 
tertaná s lesz, melyen az összes 
miniszterek részt fognak venni. Carnot 
ezután a köztársasági pártok vezérférfiait
fogja fogadni. Clémence a u ma este Kóma, febr. 19. (A „Toron tál“ eredeti 
egy újságíró előtt kijelentette, hogy még távirata.) A munkások egy tegnap megtar- 

véli elérkezettnek az időt arra, hogy 
kormányt alakítson. Sokan attól tartanak, 
hogy a Freycinet-kormány el akarja ejteni a
C o n stans belügyminisztert s azt hiszi, kimondták, hogy miután a kormány a mee- 
ho<>;y nélküle tovább tarthatja magát. A köz- tinget eltiltotta, és elodázta azon törvények 
társasági balpártban erre az esetre elkerül­
hetetlenül szakadás állna be.

Nagy sztrájk Rómában.

nem tott értekezleten, mely főleg a kormány és 
képviselőház ellen kelt ki, határozatiig

végrehajtását, melyek munkát és kenyeret
adnának az éhezőknek, holnap megkezdi 
az általános munkamegszüntetést és felhívja
a kereskedőket, hogy együttérzésük jeléülPáris., febr. 20. (A „T. o ron tál” eredeti

távirata.) C a r n o t elnök elfogadta zárják be üzleteiket. A kocsisegylet a gyü- 
a Freycinet-k<>rmány lemondását. lés határozatával szemben kijelentette, hogy 

helyeselheti az általános munkameg-nem 
szüntetést.Milán király Persiában.

Belgrád, február 19. (A „Toron...
eredeti távirata.) Milán exkirály távirati- mint azt sokan teüuntetni szeretnek

A helyzet távolról sem olyan komoly,
mert

u

vl

A torontáli helyi érdekű vasutak tulajdonát képező Nagybecskerek-Begaparti 
állomása mentén, a Bega me fekvő

és rakodó-készülékekmagtárak, rakodó-vágányo
1893. évi április hó elsejétől 1898. évi deczember hó 31-éig 
adandók.

terjedő időtartamra bérbeU

következők:A bérbe adandó építmények a
1. Egy szilárd anyagból épül két emeleti berakásra jndezet magtár 504 m2

területtel. magtár 960 m2 területtel.
rakpartfalon, a

2. Egy fából épült egyszerit
3. 200 méter hosszú rakodó-vágány

kodási készülékekkel együtt, ioiri,Aexhh ISQ9 /,»■ g
A bérleni szándékozók feihivaínak, hogy zart ajánlataikat legkésőbb éti

máicziue hó végéig a részvénytársaság elnökénél nyújtsak be, mely ajánlatokhoz
Sképe,. „ eg", évi Mr 5»>ának megfeleli .»SLl'uLKlXtsY'Ä 

készpénzben vagy ovadékképes papírokban, és az ajánlatban kijelentendő, hogy az ajan
lattevő előtt a bérszerzödés feltételei ismére esek. , ... , ,,

A beérkezett ajánlati* felett a részvénytársaság gazga Magai fog apnlta hayabat 
A J jánljtokban kiteendö, hogy ajánlattevő ajanlataval április ho

hozzátartozó ki- és bera-

határozni, miért is az a 
végéig szóban áll.

A bérleti feltételek 
JXagybecskerek

ok az igazgatósági irodában (Merczy-utcza 3).
, 1892. évi február hó 18-án.

(64-3.1)Torontáli helyi érdekű vasutak.
W
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sok munkás kijelentette, hogy örömest foly­
tatná a munkát, ha a rendőrség megvédené 
őket.

A munkások azt követelik, hogy a kor­
mány hajtsa végre az 1890. júliusi törvényt, 
mely a Cavour- és az alkotmány-utczának 
a piazza Venezia-ig való kiépítését és az 
igazságügyi palota, a poliklinika Tiber-rét 
hídjának építését rendelte el. Ez 60—70 
millió állami czimletek kiadását tette volna 
szükségessé. E közben Rudini lépett a kor­
mányra, ki a pénzügyi helyzetre való tekin­
tettel egypár vonalon kívül a többi mun­
kálatokat megszakította A városba özönlött 
munkások Ínséges helyzete indította a kor­
mányt, hogy javaslatot dolgozzon ki, mely 
a poliklinika kiépítésére évenkint egy és 
fél milliót tűz ki. A többi munkálatok 
végrehajtását az 1890 júliusi törvény mel­
lőzésével uj törvény fogja szabályozni. Ez 
a törvényjavaslat a városban nagy lehan- 
goltságot okozott és fokozta a munkások iz­
galmát.

Nyilttór.

Fekete, fehér és színes 
selymeket méterenként 45 krtól 16 frt 

65 krig sima és mintázott 
mintegy 240 különböző fajta és 2000 különböző 
színben szállít, megrendelt egyes öltöny okra, vagy 
végekben is postabér- és vámmentesen Henneberg 
<i. (cs. kir. udvari szállító) selyemgyara Zürich­
ben. Minták postafordulóval küldetnek. Svájezba 
ezimzett levelekre 10 kros bélyeg ragasztandó. 1

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
Fömunkatárs: JurkoTics Aladár.
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1892c február 20.Torontál.
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(56—3.3) Rendkívüli fontos találmány gyen­
geség ellen!195. szám kig. 1892.

Csuz, kösz vény, tegszaggatás, 8
fejfájás, esipoíájdalom, hátfáj- I
«Idiom stb. ellen legjobb bedörzsölés 1 
a Richter-féle

rr
Férfiaknak!■

I A cs. és kir. szab. Potentator-ral gyógyulhat- 
1 nak férfiak rögtön, tartósan és utóbajok nőikül, 
§ még oly esetekben is, hol semmi sem használ ; 

még több évi gyengült v. elveszett erő is helyré- 
állittatik (külsőleg észrevehetetlen, garantirozott 
ártalmatlan, izgalom nélküli, kellemes gyógymód). 
Híres tanárok elismerő nyilatkozatai, legmelegebb 
orvosi ajánlások és alaposan kigyógyultak ezer 
nyi hálairatai érdek nélkül tanácsolják a 0< ^ 
kir, szab. Potentator alkalmazását. Maradandó 
eredmény. A küldés és csomagolás discrétióval 
Tartalom és származás felismerhetlen. Dr. Altmann 
Károly, Wien, VII. Mariakilferstrasse Nr. 70. Fel­
világosító röpiratok kívánatra ingyen és bérmentve 
küldetnek.

Hörpy-PÉ-Expir.
Több mint 20 év óta a legtöbb 

családban ismeretes mint fájdalom- 
enyhítő szer és majdnem minden 
gyógyszertárban kapható 40 és 70 | 
krért. Minthogy utánzások léteznek, j 
ennélfogva mindig határozottan : |
„liorgoíiy- Pjíiit* Expeller4* g

(12b —15.3) I

Zsombolya községében üresedésbe 
500 forint évi fizetéssel ellátott

300 forint.
jött 8
irnokí állás, és esetleg egy 
évi fizetéssel ellátott másod irnokí 
állás betöltésére a választást folyó évi

hó 3-án ak délelőttim á r c z u s
10 órájára Zsombolya községházához 

tűzöm ki.
kérendő.

aK (35—23.;;
es

határidő közhirrétételével
sza-

A fenti
felhivatnak a pályázók, miszerint 
bályszerüleg felszerelt 
hozzám folyó évi márczius lió 2-ának

(52—3 3235. szám.kérvényüket

a
délután 5 órájáig benyújtsák. BF

Zsombolya, 1892 február 10.

Bielek Antal,!
főszolgabíró.

»

Alólirt község elöljárósága részérül ezennel közhírré 
tétetik, hogy a községi legeltetési jog folyó évi lel . liai* 
20-áll délelőtti 9 órakor, Karlova községházánál tartandó 
nyilvános árverésen folyó évre haszonbérbe adatni fog.

Kikiáltási ár 12.000 forint.

Arverelni szándékozók kötelesek l()"„-át bánatpénz 
gyanánt készpénzben letenni.

Kárlova. 1892. évi február hó 12-én.

Valódi

i

a klosterneuburgi cs, kir. burkisérlet-állomás vegye- 
lemzése szerint,

i g e n j ó, valódi malaga "SST
mint kitűnő erősitő szer gyengék, betegek, javulási 
utón levők, gyermekek stb. részére; vérszegény ség 
és gyomorgyengeség ellen nagy hatással bir.
V, eredeti üvegekben; biróilag letétbe helyezett

védjegy.

és

!
Bécs Hamburg

Továbbá különféle Igen finom külföldi borok
eredeti üvegekben és eredeti árakért. Kár óva kiizsőr

ÉVKapható N.-Becskereken: Haidogger E., Rósa 
J., Prandell Rezső, Weiterschan J. füszerkereskedök- 
nél; Herzl S. koronaszállodás, Huber G. czukrász, 
Klein J. kávés és Marcoin J. kaszinósnál.

gäSgT“ VINADQ1 jegyre, valamint a biróilag le­
tétbe helyezett védjegyre kéretik tekintettel lenni, j 
mert csak ez esetben biztesithatunk jótállást valódi­
ság és jóságért.

Tavaszi 
g) ógyitás |i

Nyári
gyógyítás

Őszi
gyógyítás

Téli
gyógyítás.

Leg jo b b 
bedörzsölő 

szer ! 
köszvény 

csúz

Csak akkor valódi! m, psm*
9 öa minden dobozon a gyár­

ig jegy, egy sas és MOLL 
mm A. sokszorosított czege 

látható.

(13 6.2) főLEJ?

Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, gyomorgörcs, gyomorégés, 
nyédk, székrekedés, n*ájbajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női beteg­
ségeknél. — Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt. __ Raktárak az ország
minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. MOLL A. gyógyszerész, cs. és kir udvari 

j szállító, Becs, Stadt, Tuchtauben 9. — Szétküldés naponta utánvét mellett. Két is 
doboznál kevesebb nem küldetik. (11-4)

Elismerés MOLL A. urnák Bécsben.
Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó hatást gyako­

rolnak; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szívélyes „Isten fizesse meg“-et 
mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.
!______________________ _ 1 isztelettel Steinko lJ. J., lelkész Honnetschlagb au.

Csak akkor valódi
Hf ha minden üveg MOLL 

A. védjegyét és aláírását 
viseli.

1 1«'mmÉS®
Bedörzsölésül sikeres *

. _ , _ használat köszvény, csúz,
mindennemű testfájdalmak és bénulásnál; buroya ás alakjában minden sérelem és 

, . sebnél, daganatok, gyuládé soknál, Belsőleg vizzeí "» egyitve hirtelen rosszul lét, hányas,
és mi 11 den k0hka és hasm™ésnél. — E9V üveg ára használati utasítással 90 kr. — Raktárak 

az ország minden nevezetes gyógyszertár és anyagkereskedéseiben. — MOLL 
\ , fiyogyszeresz, es. es kir. udvari szállító, Bécs, Stadt, Tuchlauben 9 — Szét­
küldés naponta utánvéttel. — Két üvegnél kevesebb nem küldetik.

Elismerés MOLL A gyógyszerész urnák Bécsben.
..... Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidékemen nagyszerűen működik, 

uldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok 
taitani magamnál. ____ Mely tisztelettel Hornof, lelkész Micholupban.

J^-^^^n^feqpWoKgl_lnerJózsef, KovácT Sándorig Moczkovcsák Dezsőgyógysz7urakn7í,

O mcghiilési 
)e egségek 

ellen.$

Nyomatott a kiadó Pleitz Fér. Pálnál Nagybecskereken.I§
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